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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE INSTITUCIONES Y ÓRGANOS DE LA
UNIÓN EUROPEA

COMISIÓN

Autorización de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los artículos 87 y 88 del
Tratado CE

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2008/C 149/01)

Fecha de adopción de la Decisión 2.4.2008

Ayuda no N 379/07

Estado miembro España

Región Comunitat Valenciana

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Ayudas para la amortización de los costes de producción de los largometrajes
Valencianos

Base jurídica Ley no 1/2006, de 19 de abril, de La Generalitat, del Sector Audiovisual. Decreto
del Consell, por el que se regulan las ayudas a la amortización de los costes de
producción de los largometrajes valencianos (pendiente de aprobación)

Tipo de medida Régimen de ayudas

Objetivo Promoción de la cultura

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto Gasto anual previsto: 1,5 millones de EUR
Importe total de la ayuda prevista: 9 millones de EUR

Intensidad 17 %

Duración Hasta el 31.12.2013

Sectores económicos Servicios recreativos, culturales y deportivos

Nombre y dirección de la autoridad
que concede las ayudas

Instituto Valenciano de Cinematografía Ricardo Muñoz Suay-Filmoteca
Plaza del Ayuntamiento, no 17
E-46002 Valencia

Información adicional —

El texto de la Decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Fecha de adopción de la Decisión 13.3.2008

Ayuda no N 394/07

Estado miembro Dinamarca

Región —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Vindkraft omfattes ikke af nye bestemmelser om lavere afskrivningssats

Base jurídica Lov om skattemæssige afskrivninger (ændret ved lov nr. 540 af 6. juni 2007)

Tipo de medida Régimen de ayudas

Objetivo Protección del medio ambiente

Forma de la ayuda Desgravación fiscal

Presupuesto Gasto anual previsto: 15 millones de DKK

Intensidad —

Duración 1.1.2008-31.12.2017

Sectores económicos Aerogeneradores

Nombre y dirección de la autoridad
que concede las ayudas

Finansministeriet

Información adicional —

El texto de la Decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Fecha de adopción de la Decisión 21.12.2007

Ayuda no N 567/07

Estado miembro Dinamarca

Región —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Ændring af elproduktionstilskuddet

Base jurídica Lov om tilskud til elproduktion, jf. Lovbekendtgørelse nr. 490 af 13. juni 2003
med de ændringer, som følger af Lov nr. 1232 af 27. december 2003, Lov nr.
428 af 6. juni 2005, Lov nr. 538 af 8. juni 2006 og Lov nr. 550 af 6. juni
2007

Tipo de medida Régimen de ayudas

Objetivo Protección del medio ambiente

Forma de la ayuda Subvención directa
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Presupuesto Importe total de la ayuda prevista: 270 millones de DKK

Intensidad —

Duración Hasta el 31.12.2018

Sectores económicos Producción de electricidad

Nombre y dirección de la autoridad
que concede las ayudas

Energistyrelsen

Información adicional —

El texto de la Decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Fecha de adopción de la Decisión 6.5.2008

Ayuda no N 652/07

Estado miembro Reino Unido

Región Northern Ireland

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Northern Ireland Spin-outs (NISPO) — Risk Capital

Base jurídica Article 7 of the Industrial Development (Northern Ireland) Order 1982,
as amended by 2002 ID Act

Tipo de medida Régimen de ayudas

Objetivo Capital riesgo, desarrollo regional

Forma de la ayuda Financiación con capital riesgo

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista: 7 millones de GBP

Intensidad —

Duración 1.4.2008-31.12.2013

Sectores económicos Todos los sectores

Nombre y dirección de la autoridad
que concede las ayudas

Invest NI
Bedford Square
Belfast, BT2 7ES
United Kingdom

Información adicional —

El texto de la Decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Fecha de adopción de la Decisión 5.2.2008

Ayuda no N 779/07

Estado miembro España

Región País Vasco

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Programa de ayudas para fomento de acciones y proyectos de ahorro, eficiencia
energética y utilización de energías renovables

Base juridical Orden de 14 de diciembre de 2005, de la Consejera de Industria, Comercio y
Turismo, por la que se regula el Programa de ayudas para fomento de acciones y
proyectos de ahorro, eficiencia energética y utilización de energías renovables

Tipo de medida Régimen de ayudas

Objetivo Protección del medio ambiente, ahorro de energía

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto Gasto anual previsto: 3,5 millones de EUR

Intensidad 50 %

Duración 1.1.2008-31.12.2008

Sectores económicos Todos los sectores

Nombre y dirección de la autoridad
que concede las ayudas

Consejera de Industria
Comercio y Turismo
País Vasco

Información adicional —

El texto de la Decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Autorización de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los artículos 87 y 88 del
Tratado CE

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2008/C 149/02)

Fecha de adopción de la Decisión 7.12.2007

Ayuda no N 586/07

Estado miembro Dinamarca

Región —

Denominación (y/o nombre del bene-
ficiario)

Forlængelse og ændring af lempelsen af spildevandsafgiften

Base juridical Spildevandsafgiftslov (LBKG nr. 636 af 21.8.1998)

Tipo de medida Régimen de ayudas

Objetivo Protección del medio ambiente

Forma de la ayuda Desgravación fiscal

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista: 100 millones de DKK

Intensidad 80 %

Duración 1.1.2008-31.12.2017

Sectores económicos Beneficiarios en seis sectores: fabricación de celulosa, vitaminas y pigmentos
orgánicos, transformación de pescado, producción de azúcar y pectina

Nombre y dirección de la autoridad
que concede las ayudas

Finansministeriet

Información adicional —

El texto de la Decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Comunicación de la Comisión sobre los resultados de la evaluación del riesgo y la estrategia de
limitación de éste en relación con las sustancias siguientes: cadmio y óxido de cadmio

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2008/C 149/03)

El Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo, de 23 de marzo de 1993, sobre evaluación y control del riesgo
de las sustancias existentes (1), contiene disposiciones sobre la comunicación de datos, el establecimiento de
prioridades, la evaluación de los riesgos derivados de esas sustancias y, en caso necesario, el desarrollo de
estrategias para limitarlos.

En el marco del Reglamento (CEE) no 793/93, las siguientes sustancias se han clasificado como sustancias
prioritarias para su evaluación de acuerdo con el Reglamento (CE) no 143/97 de la Comisión (2) relativo a la
tercera lista de sustancias prioritarias, según establece el Reglamento (CEE) no 793/93:

— cadmio,

— óxido de cadmio.

Siguiendo las disposiciones del Reglamento (CE) no 1488/94 de la Comisión, de 28 de junio de 1994, por el
que se establecen los principios de evaluación del riesgo para el ser humano y el medio ambiente de las
sustancias existentes (3), el Estado miembro que se designó como ponente en virtud de los reglamentos
arriba citados ha finalizado ya la evaluación del riesgo que esas sustancias suponen para el ser humano y el
medio ambiente y ha propuesto una estrategia para limitarlo de acuerdo con el Reglamento (CEE) no 793/93.

El Comité Científico de la Toxicidad, la Ecotoxicidad y el Medio Ambiente (CCTEMA) ha sido consultado y
ha emitido dictámenes con respecto a las evaluaciones del riesgo efectuadas por el ponente. Estos dictámenes
pueden encontrarse en el sitio web de los Comités Científicos.

El artículo 11, apartado 2, del Reglamento (CEE) no 793/93 dispone que los resultados de la evaluación del
riesgo y la estrategia que se recomiende para limitarlo sean adoptados a escala comunitaria y publicados por
la Comisión. La presente Comunicación, junto con la Recomendación 2008/446/CE de la Comisión (4),
presenta los resultados de las evaluaciones del riesgo (5) y las estrategias para limitarlo en relación con las
sustancias arriba indicadas.

Los resultados de la evaluación del riesgo y las estrategias para limitarlo que se exponen en la presente
Comunicación se ajustan al dictamen del Comité creado en virtud del artículo 15, apartado 1, del Regla-
mento (CEE) no 793/93.
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(5) El informe completo de evaluación del riesgo, así como un resumen del mismo, pueden consultarse en la página

Internet de la Oficina Europea de Sustancias Químicas:
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ANEXO

PARTE 1

No CAS: 7440-43-9 No Einecs: 231-152-8

Nombre Einecs: Cadmio

Nombre IUPAC: Cadmio

Ponente: Bélgica

Clasificación (1): Carc. Cat. 2; R45

Muta. Cat 3; R68

Repr. Cat. 3; R62-63

T; R48/23/25

T+; R26

N; R50-53

La evaluación del riesgo está basada en las prácticas actuales relacionadas con el ciclo de vida de la sustancia producida en
la Comunidad Europea o importada a la misma, según lo descrito en la evaluación del riesgo enviada a la Comisión por el
Estado miembro ponente (2).

La evaluación del riesgo, basada en la información disponible, ha establecido que, en la Unión Europea, esta sustancia se
utiliza principalmente en la fabricación de baterías de níquel-cadmio, pero también como material de partida para obtener
una amplia variedad de otros compuestos de cadmio (sobre todo pigmentos y estabilizadores). También se utiliza en reves-
timientos y tratamiento de superficies (chapado) así como en componentes de aleaciones. El cadmio también puede estar
presente como impureza, y puede haber exposición con motivo de varias actividades en que se utilizan materiales (no)
férreos [como en procesos de fundición y (re)fusión]. En situaciones profesionales en que se produce o se utiliza cadmio,
los trabajadores pueden estar expuestos, sobre todo por inhalación, a polvo de cadmio metálico o a humos de óxido de
cadmio formados cuando se calienta el metal. Puede darse exposición cutánea cuando se manipula cadmio metálico en
polvo, o durante las operaciones de mantenimiento.

Para la población en general que no tiene relación profesional con la industria del cadmio, la absorción de este elemento
(en general, no solo de cadmio metálico) se produce sobre todo mediante la ingestión de alimentos contaminados con
cadmio. El tabaco fumado es otra importante fuente de exposición al cadmio por inhalación.

La exposición ambiental al cadmio se calcula a partir de todas las emisiones antropogénicas de cadmio conocidas en la
actualidad, es decir, el cadmio emitido por los productores y transformadores de cadmio o su óxido, y el cadmio presente
en fuentes difusas como los abonos, la producción de acero, la combustión de petróleo y carbón, el tráfico rodado, la inci-
neración de residuos, los vertederos, etc. La evaluación de la exposición local se basa en las emisiones de los productores
y transformadores de cadmio y su óxido, e incluye la concentración ambiental regional prevista. La evaluación de la expo-
sición regional y continental se basa en todas las emisiones antropogénicas de cadmio, incluidas las emisiones difusas, y
refleja la concentración alcanzada tras 60 años de emisiones difusas. Las concentraciones reales de cadmio en el medio
ambiente (concentraciones ambientales) incluyen también el fondo natural de cadmio (de origen geológico o de procesos
naturales), así como el cadmio introducido en el medio ambiente por el hombre en el pasado (contaminación tradicional).

EVALUACIÓN DEL RIESGO

A. Salud humana

Esta sustancia no se ha sometido a suficientes pruebas para detectar sus posibles efectos neurotóxicos, especialmente sobre
el cerebro en desarrollo. Hace falta más información epidemiológica y experimental para identificar con mayor precisión
la naturaleza de los efectos, la caracterización de la exposición y el mecanismo de acción en relación con la neurotoxi-
cidad. Sin embargo, dado que la sustancia se ha clasificado como carcinógeno sin umbral, normalmente se requieren
medidas de control que no se verían influidas por ninguna información adicional sobre el parámetro de la toxicidad para
el desarrollo.
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(1) La clasificación de esta sustancia queda establecida en la Directiva 2004/73/CE de la Comisión, de 29 de abril de 2004, por la que se
adapta por vigésima novena vez al progreso técnico la Directiva 67/548/CEE del Consejo relativa a la aproximación de las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas en materia de clasificación, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas (DO L 152 de
30.4.2004, p. 1, corregida en DO L 216 de 16.6.2004, p. 3).

(2) El informe completo de evaluación del riesgo puede consultarse en la página Internet de la Oficina Europea de Sustancias Químicas:
http://ecb.jrc.it/existing-substances/



La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS TRABAJADORES

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscita la toxicidad aguda como consecuencia de la exposición por inhalación que puede deberse
a la producción de cadmio, a aleaciones y a situaciones de soldaduras de distintos tipos,

— la preocupación que suscitan los efectos sobre la fertilidad y los órganos reproductores como consecuencia de la expo-
sición por inhalación debida a la producción de cadmio metálico, fabricación y reciclado de baterías, producción de
pigmentos, aleaciones y situaciones de soldadura,

— la preocupación que suscitan la irritación de las vías respiratorias, la toxicidad para el riñón y los huesos por adminis-
tración repetida, la genotoxicidad y la carcinogenicidad como consecuencia de la exposición por inhalación debida a
todos los usos industriales, ya que la sustancia se considera como carcinógeno sin umbral.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS CONSUMIDORES

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de que:

— la preocupación que suscitan los efectos agudos sobre las vías respiratorias como consecuencia de la exposición por
inhalación que puede darse cuando se utilizan barras de soldadura que contienen cadmio (como aplicación de
bricolaje),

— la preocupación que suscitan la genotoxicidad y carcinogenicidad con independencia de la vía de exposición, ya que la
sustancia se considera carcinógeno sin umbral, debidas al uso de joyas (importadas) o al uso de barras de soldadura
que contienen cadmio (como aplicación de bricolaje).

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LAS PERSONAS EXPUESTAS A TRAVÉS DEL MEDIO AMBIENTE

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscita la toxicidad para las vías respiratorias como consecuencia de la exposición (sobre todo por
inhalación) que puede darse cerca de algunas fuentes puntuales,

— la preocupación que suscita la toxicidad para el riñón y los huesos por administración repetida como consecuencia de
la exposición ambiental en adultos que fuman o tienen agotadas las reservas corporales de hierro, o que viven cerca
de fuentes puntuales,

— la preocupación que suscitan la genotoxicidad y la carcinogenicidad como consecuencia de la exposición ambiental
debida a todas las situaciones de exposición, ya que la sustancia está clasificada como carcinógeno sin umbral.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA SALUD HUMANA (propiedades fisicoquímicas)

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos, ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que, dado el nivel de control de la fabricación y utilización,
son pequeños los riesgos debidos a las propiedades fisicoquímicas.

B. Medio ambiente

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA ACUÁTICO (INCLUIDOS LOS SEDIMENTOS)

es que se requieren medidas específicas de reducción del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan los efectos sobre el ecosistema acuático local en cinco lugares o situaciones de produc-
ción de cadmio (cadmio metálico: un solo lugar) o de su elaboración (dos lugares de producción de pigmentos,
chapado y aleación),

— la preocupación que suscitan los efectos sobre el ecosistema acuático local en un solo lugar de reciclado,

— la preocupación que suscita un vertedero que lixivia directamente a las aguas superficiales con una concentración de
cadmio de 50 µg/l,

— la preocupación que suscitan las aguas en el Reino Unido y en la región belga de Valonia debido a las medias regio-
nales de los percentiles 90 de las concentraciones medidas de cadmio en ríos y lagos,

— la preocupación que suscitan los efectos sobre los organismos habitantes de los sedimentos debidos al sector del
chapado con cadmio y de las aleaciones de cadmio,
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— la preocupación que suscitan los efectos sobre los organismos habitantes de los sedimentos en cuatro lugares (un lugar
de producción de cadmio metálico, dos de producción de pigmentos de cadmio y uno de reciclado de cadmio) y
cuatro situaciones de eliminación (una de incineración y tres vertederos de residuos sólidos urbanos) si se utiliza como
corrección de la biodisponibilidad el percentil 10 regional inferior de las regiones de la Unión Europea (datos alemanes
de tres sistemas fluviales) a partir de la base de datos de sulfuros volátiles ácidos.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA TERRESTRE

es que se requieren medidas específicas de reducción del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan los lugares de chapado y producción de aleaciones de cadmio,

— la preocupación que suscita una sola región (Reino Unido) debido a los percentiles 90 de las concentraciones de
cadmio medidas en los suelos europeos.

En la evaluación del riesgo para

LA ATMÓSFERA

No se ha alcanzado ninguna conclusión debido a que:

no se ha efectuado ninguna caracterización del riesgo para la atmósfera.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS MICROORGANISMOS DE LAS DEPURADORAS DE AGUAS RESIDUALES

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan los efectos sobre las depuradoras de aguas residuales dentro y fuera de las instalaciones
de la industria de chapado y aleaciones,

— la preocupación que suscitan los efectos sobre los microorganismos de las depuradoras de aguas residuales en el caso
de una sola instalación de reciclado de baterías de níquel-cadmio que vierte sus efluentes a una depuradora exterior.

La conclusión de la evaluación del riesgo sobre

LA INTOXICACIÓN SECUNDARIA

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscita una sola región (Reino Unido) debido al percentil 90 de las concentraciones de cadmio
medidas en los suelos europeos.

ESTRATEGIA DE LIMITACIÓN DEL RIESGO

Para LOS TRABAJADORES

Se considera en general que la legislación sobre protección de los trabajadores actualmente en vigor a escala comunitaria,
en particular la Directiva 2004/37/CE del Consejo (1) (Directiva sobre carcinógenos y mutágenos), ofrece el marco
adecuado para limitar los riesgos de la sustancia en la medida necesaria y debe aplicarse.

En este marco se recomienda:

— establecer a nivel comunitario valores límite de exposición profesional y un valor límite biológico para el cadmio de
acuerdo con la Directiva 98/24/CE (2) o la Directiva 2004/37/CE, según corresponda.

Para LOS CONSUMIDORES

— considerar a escala comunitaria la introducción de restricciones de comercialización y uso según la Directiva
76/769/CEE del Consejo (3) (Directiva sobre limitación de la comercialización y el uso) respecto a las barras de solda-
dura y las joyas que contienen cadmio y están destinadas a entrar en contacto con la piel.
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Para LAS PERSONAS EXPUESTAS A TRAVÉS DEL MEDIO AMBIENTE

— estudiar una revisión de los límites de cadmio en los alimentos establecidos en el Reglamento (CE) no 1881/2006 por
el que se fija el contenido máximo de determinados contaminantes en los productos alimenticios (1),

— estudiar el establecimiento de un límite de la presencia de cadmio en las mezclas u hojas de tabaco según la Directiva
2001/37/CE del Consejo (2) (Directiva sobre productos del tabaco),

— considerar el establecimiento a nivel comunitario de concentraciones máximas de cadmio en abonos teniendo en
cuenta la diversidad de condiciones a lo largo de la Comunidad.

PARTE 2

No CAS: 1306-19-0 No Einecs: 215-146-2

Fórmula molecular: CdO

Nombre Einecs: Óxido de cadmio

Nombre IUPAC: Óxido de cadmio

Ponente: Bélgica

Clasificación (3): Carc. Cat. 2; R45

Cat 3; R68

Cat. 3; R62-63

T; R48/23/25

T+; R26

T+; R26

N; R50-53

La evaluación del riesgo está basada en las prácticas actuales relacionadas con el ciclo de vida de la sustancia producida en
la Comunidad Europea o importada a la misma, según lo descrito en la evaluación del riesgo enviada a la Comisión por el
Estado miembro ponente.

La evaluación del riesgo, basada en la información disponible, ha establecido que, en la Unión Europea, esta sustancia se
utiliza principalmente en la fabricación de baterías de níquel-cadmio, pero también como material de partida para obtener
una amplia variedad de otros compuestos de cadmio y, sobre todo, pigmentos y estabilizadores. El óxido de cadmio
también puede estar presente como impureza, y puede haber exposición con motivo de varias actividades en que se
utilizan materiales (no) férreos [como en procesos de fundición y (re)fusión]. En situaciones profesionales en que se
produce o se utiliza óxido de cadmio, los trabajadores pueden estar expuestos, sobre todo por inhalación, a polvos o a
humos. Puede darse exposición cutánea cuando se manipula óxido de cadmio en polvo, o durante las operaciones de
mantenimiento. Para la población en general que no tiene relación profesional con la industria del cadmio, la absorción
de este elemento (en general, no solo de óxido de cadmio) se produce sobre todo mediante la ingestión de alimentos
contaminados con cadmio. El tabaco fumado es otra importante fuente de exposición al cadmio (sobre todo de óxido de
cadmio) por inhalación.

La exposición ambiental al cadmio se calcula a partir de todas las emisiones antropogénicas de cadmio conocidas en la
actualidad, es decir, el cadmio emitido por los productores y transformadores de cadmio o su óxido, y el cadmio presente
en fuentes difusas como los abonos, la producción de acero, la combustión de petróleo y carbón, el tráfico rodado, la inci-
neración de residuos, los vertederos, etc. La evaluación de la exposición local se basa en las emisiones de los productores
y transformadores de cadmio y su óxido, e incluye la concentración ambiental regional prevista. La evaluación de la expo-
sición regional y continental se basa en todas las emisiones antropogénicas de cadmio, incluidas las emisiones difusas, y
refleja la concentración alcanzada tras 60 años de emisiones difusas. Las concentraciones reales de cadmio en el medio
ambiente (concentraciones ambientales) incluyen también el fondo natural de cadmio (de origen geológico o de procesos
naturales), así como el cadmio introducido en el medio ambiente por el hombre en el pasado (contaminación tradicional).
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EVALUACIÓN DEL RIESGO

A. Salud humana

Esta sustancia no se ha sometido a suficientes pruebas para detectar sus posibles efectos neurotóxicos, especialmente sobre
el cerebro en desarrollo. Hace falta más información epidemiológica y experimental para identificar con mayor precisión
la naturaleza de los efectos, la caracterización de la exposición y el mecanismo de acción en relación con la neurotoxi-
cidad. Sin embargo, dado que la sustancia se ha clasificado como carcinógeno sin umbral, normalmente se requieren
medidas de control que no se verían influidas por ninguna información adicional sobre el parámetro de la toxicidad para
el desarrollo.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS TRABAJADORES

es que se requieren medidas específicas de reducción del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscita la toxicidad aguda como consecuencia de la exposición por inhalación que puede deberse
a la producción de óxido de cadmio,

— la preocupación que suscitan los efectos sobre la fertilidad y los órganos reproductores como consecuencia de la expo-
sición por inhalación debida a la producción de óxido de cadmio, fabricación y reciclado de baterías, y producción de
pigmentos,

— la preocupación que suscitan la irritación de las vías respiratorias, la toxicidad para el riñón y los huesos por adminis-
tración repetida, la genotoxicidad y la carcinogenicidad como consecuencia de la exposición por inhalación debida a
todos los usos industriales, ya que la sustancia se considera como carcinógeno sin umbral.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS CONSUMIDORES

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— entre las situaciones examinadas en la evaluación del riesgo, el óxido de cadmio se usa solo para la fabricación de bate-
rías de níquel-cadmio y, en este caso, se considera que la exposición de los consumidores es nula o despreciable.

Las conclusiones de la evaluación del riesgo para

LAS PERSONAS EXPUESTAS A TRAVÉS DEL MEDIO AMBIENTE

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscita la toxicidad para las vías respiratorias como consecuencia de la exposición (sobre todo por
inhalación) que puede darse cerca de algunas fuentes puntuales,

— la preocupación que suscita la toxicidad para el riñón y los huesos por administración repetida como consecuencia de
la exposición ambiental en adultos que fuman o tienen agotadas las reservas corporales de hierro, o que viven cerca
de fuentes puntuales,

— la preocupación que suscitan la genotoxicidad y la carcinogenicidad como consecuencia de la exposición ambiental
debida a todas las situaciones, ya que la sustancia está clasificada como carcinógeno sin umbral.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA SALUD HUMANA (propiedades fisicoquímicas)

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que se aplican.

Esta conclusión se deriva de que:

— dado el nivel de control de la fabricación y utilización, son pequeños los riesgos debidos a las propiedades fisicoquí-
micas.

B. Medio ambiente

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA ACUÁTICO (INCLUIDOS LOS SEDIMENTOS)

es que se requieren medidas específicas de reducción del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan los efectos sobre el ecosistema acuático local en cinco lugares o situaciones de produc-
ción de cadmio (cadmio metálico: un solo lugar) o de su elaboración (dos lugares de producción de pigmentos,
chapado y aleación),

— la preocupación que suscitan los efectos sobre el ecosistema acuático local en un solo lugar de reciclado,

14.6.2008 C 149/11Diario Oficial de la Unión EuropeaES



— la preocupación que suscita un vertedero que lixivia directamente a las aguas superficiales con una concentración de
cadmio de 50 µg/l,

— la preocupación que suscitan las aguas en el Reino Unido y en la región belga de Valonia debido a las medias regio-
nales de los percentiles 90 de las concentraciones medidas de cadmio en ríos y lagos,

— la preocupación que suscitan los efectos sobre los organismos habitantes de los sedimentos debidos al sector del
chapado con cadmio y de las aleaciones de cadmio,

— la preocupación que suscitan los efectos sobre los organismos habitantes de los sedimentos en cuatro lugares (un lugar
de producción de cadmio metálico, dos de producción de pigmentos de cadmio y uno de reciclado de cadmio) y
cuatro situaciones de eliminación (una de incineración y tres vertederos de residuos sólidos urbanos) si se utiliza como
corrección de la biodisponibilidad el percentil 10 regional inferior de las regiones de la Unión Europea (datos alemanes
de tres sistemas fluviales) a partir de la base de datos de sulfuros volátiles ácidos.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA TERRESTRE

es que se requieren medidas específicas de reducción del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan los lugares de chapado y producción de aleaciones de cadmio,

— la preocupación que suscita una sola región (Reino Unido) debido a los percentiles 90 de las concentraciones de
cadmio medidas en los suelos europeos.

En la evaluación del riesgo para

LA ATMÓSFERA

no se ha alcanzado ninguna conclusión debido a que no se ha efectuado ninguna caracterización del riesgo para la
atmósfera.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS MICROORGANISMOS DE LAS DEPURADORAS DE AGUAS RESIDUALES

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan las depuradoras de aguas residuales dentro y fuera de las instalaciones de la industria de
chapado y aleaciones,

— la preocupación que suscitan los efectos sobre los microorganismos de las depuradoras de aguas residuales en el caso
de una instalación de reciclado de baterías de níquel-cadmio que vierte sus efluentes a una depuradora exterior.

La conclusión de la evaluación del riesgo sobre

LA INTOXICACIÓN SECUNDARIA

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscita una sola región (Reino Unido) debido al percentil 90 de las concentraciones de cadmio
medidas en los suelos europeos.

ESTRATEGIA DE LIMITACIÓN DEL RIESGO

Para LOS TRABAJADORES

Se considera en general que la legislación sobre protección de los trabajadores actualmente en vigor a escala comunitaria,
en particular la Directiva 2004/37/CE (1) (Directiva sobre carcinógenos y mutágenos), ofrece el marco adecuado para
limitar los riesgos de la sustancia en la medida necesaria y debe aplicarse.

En este marco se recomienda:

— establecer a nivel comunitario valores límite de exposición profesional y un valor límite biológico para el óxido de
cadmio de acuerdo con la Directiva 98/24/CE (2) o la Directiva 2004/37/CE, según corresponda.
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Para LAS PERSONAS EXPUESTAS A TRAVÉS DEL MEDIO AMBIENTE

— estudiar una revisión de los límites de óxido de cadmio en los alimentos establecidos en el Reglamento (CE)
no 1881/2006 por el que se fija el contenido máximo de determinados contaminantes en los productos alimenti-
cios (1),

— estudiar el establecimiento de un límite de la presencia de cadmio en las mezclas u hojas de tabaco según la Directiva
2001/37/CE (2) (Directiva sobre productos del tabaco),

— considerar el establecimiento a nivel comunitario de concentraciones máximas de óxido de cadmio en abonos
teniendo en cuenta la diversidad de condiciones a lo largo de la Comunidad.
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Comunicación de la Comisión sobre los resultados de la evaluación del riesgo y la estrategia de
limitación de éste en relación con las sustancias siguientes: ftalato de bencilo y butilo (BBP),

2-furaldehído (furfural) y ácido perbórico, sal de sodio

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2008/C 149/04)

El Reglamento (CEE) no 793/93 del Consejo, de 23 de marzo de 1993, sobre evaluación y control del riesgo
de las sustancias existentes (1), contiene disposiciones sobre la comunicación de datos, el establecimiento de
prioridades, la evaluación de los riesgos derivados de esas sustancias y, en caso necesario, el desarrollo de
estrategias para limitarlos.

En el marco del Reglamento (CEE) no 793/93, las siguientes sustancias se han clasificado como sustancias
prioritarias para su evaluación de acuerdo con los Reglamentos (CE) no 2268/95 (2) y (CE) no 143/97 (3) de
la Comisión, relativos respectivamente a la segunda y a la tercera lista de sustancias prioritarias, según esta-
blece el Reglamento (CEE) no 793/93:

— ftalato de bencilo y butilo (BBP),

— 2-furaldehído (furfural),

— ácido perbórico, sal de sodio.

Los Estados miembros ponentes designados según dichos Reglamentos han llevado a término las actividades
de evaluación del riesgo que suponen estas sustancias para el ser humano y el medio ambiente, de acuerdo
con el Reglamento (CE) no 1488/94 de la Comisión, de 28 de junio de 1994, por el que se establecen los
principios de evaluación del riesgo para el ser humano y el medio ambiente de las sustancias existentes (4), y
han sugerido estrategias para limitar los riesgos de acuerdo con el Reglamento (CEE) no 793/93.

El Comité Científico de la Toxicidad, la Ecotoxicidad y el Medio Ambiente (CCTEMA) y el Comité Científico
de los Riesgos Sanitarios y Medioambientales (CCRSM) han sido consultados y han emitido dictámenes con
respecto a las evaluaciones del riesgo efectuadas por los ponentes. Estos dictámenes pueden encontrarse en
el sitio web de los Comités Científicos.

El artículo 11, apartado 2, del Reglamento (CEE) no 793/93 dispone que los resultados de la evaluación del
riesgo y la estrategia que se recomiende para limitarlo sean adoptados a escala comunitaria y publicados por
la Comisión. La presente Comunicación, junto con la Recomendación 2008/447/CE correspondiente de la
Comisión (5), presenta los resultados de las evaluaciones del riesgo (6) y las estrategias para limitarlo en rela-
ción con las sustancias arriba indicadas.

Los resultados de la evaluación del riesgo y las estrategias para limitarlo que se exponen en la presente
Comunicación se ajustan al dictamen del Comité creado en virtud del artículo 15, apartado 1, del Regla-
mento (CEE) no 793/93.
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ANEXO

PARTE 1

No CAS: 85-68-7 No Einecs: 201-622-7

Fórmula desarrollada:

Nombre Einecs: Ftalato de bencilo y butilo

Nombre IUPAC: Ftalato de bencilo y butilo

Ponente: Noruega

Clasificación (1): Repr. Cat. 2; R61

Repr. Cat. 3; R62

N; R50-53

La evaluación del riesgo está basada en las prácticas actuales relacionadas con el ciclo de vida de la sustancia producida en
la Comunidad Europea o importada a la misma, según lo descrito en la evaluación del riesgo enviada a la Comisión por el
Estado miembro ponente (2).

La evaluación del riesgo, basada en la información disponible, ha establecido que en la Comunidad Europea esta sustancia
se utiliza principalmente (más del 95 %) como plastificante de cloruro de polivinilo y otros polímeros.

El material polimérico plastificado con BBP es utilizado por la industria y por los consumidores, por ejemplo en revesti-
mientos de suelos, materiales de sellado, pinturas, recubrimientos de tejidos y adhesivos. Un uso de menor importancia es
una aplicación no polimérica, y un uso relativamente pequeño pero significativo se da en el área de la envoltura o empa-
quetado alimentario, que ha disminuido en los últimos años debido a la evolución tecnológica al dejar de ser necesaria la
presencia de BBP en una de las aplicaciones de envoltura alimentaria (en la película de celulosa regenerada). Por otra parte,
se ha señalado la presencia de bajas concentraciones de BBP en artículos de puericultura y juguetes infantiles; sin embargo,
en estos productos el BBP se encuentra probablemente como subproducto o impureza, sin haberse añadido de forma
voluntaria.

Como el BBP no está unido químicamente a la matriz, puede migrar del material polimérico y ser objeto de emisiones a
otras matrices (ambientales o biológicas). El BBP puede liberarse de los productos poliméricos durante su utilización o tras
su eliminación. La tasa de emisión depende de varios factores, como la temperatura y el tratamiento físico o mecánico del
producto.

EVALUACIÓN DEL RIESGO

A. Salud humana

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS TRABAJADORES, CONSUMIDORES y PERSONAS EXPUESTAS A TRAVÉS DEL MEDIO AMBIENTE

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos, ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

Ha de señalarse que en la evaluación del riesgo no se han estudiado los efectos aditivos relacionados con la exposición
conjunta a otros ftalatos.
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La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA SALUD HUMANA (propiedades fisicoquímicas)

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos, ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

B. Medio ambiente

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA ATMÓSFERA

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos, ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA ACUÁTICO

1) es que se requiere más información o ensayos. Esta conclusión se deriva de que:

— es necesario disponer de mejor información para caracterizar adecuadamente los riesgos para el ecosistema
acuático.

Los requisitos en materia de información o ensayos son los siguientes:

— un estudio a largo plazo con peces sobre los efectos en los sistemas reproductor y endocrino;

2) es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Deben tenerse en cuenta las medidas de reducción del
riesgo que se aplican ya en la actualidad. Esta conclusión se deriva de:

la preocupación por el compartimento acuático (incluidos los sedimentos) como consecuencia de la exposición debida
al revestimiento de suelos en emplazamientos grandes y pequeños, y a usos no relacionados con polímeros durante la
transformación y la formulación.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA TERRESTRE

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Deben tenerse en cuenta las medidas de reducción del
riesgo que se aplican ya en la actualidad. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación por el compartimento terrestre (incluidos los sedimentos) como consecuencia de la exposición debida
al revestimiento de suelos en emplazamientos grandes y pequeños, a tejidos recubiertos con PVC y a usos no relacio-
nados con polímeros durante la transformación y la formulación; las situaciones preocupantes son genéricas, basadas
en la falta de datos sobre emisiones.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS MICROORGANISMOS DE LAS DEPURADORAS DE AGUAS RESIDUALES

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

ESTRATEGIA DE LIMITACIÓN DEL RIESGO

Para LOS TRABAJADORES

Se considera en general que la legislación sobre protección de los trabajadores actualmente en vigor a escala comunitaria
ofrece el marco adecuado para limitar el riesgo de la sustancia en la medida necesaria y debe aplicarse. Dentro de este
marco se recomienda:

— establecer a nivel comunitario valores límite de exposición profesional al BBP de acuerdo con la Directiva
98/24/CE (1).

Para EL MEDIO AMBIENTE

Se recomienda:

— a fin de facilitar la autorización y la supervisión del BBP con arreglo a la Directiva 2008/1/CE del Consejo (2)
(prevención y control integrados de la contaminación), esta sustancia debe incluirse en los trabajos en marcha para
elaborar orientaciones sobre las «mejores técnicas disponibles» (MTD),
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— considerar, dentro del marco de las medidas legislativas vigentes con arreglo a la Directiva 76/769/CEE del Consejo
(Directiva sobre comercialización y uso), la imposición de restricciones al uso del BBP en instalaciones industriales de
transformación de polímeros con BBP (formulación y transformación de suelos de plastisol) y formulación y transfor-
mación de tejidos recubiertos con PVC, y a los usos del BBP no relacionados con polímeros, salvo las instalaciones sin
emisiones de BBP al medio y las instalaciones en que las emisiones de BBP estén controladas de forma adecuada. El
control adecuado puede conseguirse, por ejemplo, mediante un tratamiento eficaz del aire de salida y de los efluentes
acuosos. La eficacia de la reducción de las emisiones debe documentarse para permitir su seguimiento por las autori-
dades del Estado miembro.

PARTE 2

No CAS: 98-01-1 No Einecs: 202-627-7

Fórmula desarrollada:

Fórmula molecular: C5H4O2

Nombre Einecs: 2-furaldehído

Nombre IUPAC: 2-furaldehído

Ponente: Países Bajos

Clasificación (1): Ninguna

La evaluación del riesgo está basada en las prácticas actuales relacionadas con el ciclo de vida de la sustancia producida en
la Comunidad Europea o importada a la misma, según lo descrito en la evaluación del riesgo enviada a la Comisión por el
Estado miembro ponente.

La evaluación del riesgo, basada en la información disponible, ha establecido que en la Comunidad Europea esta sustancia
se utiliza en alrededor del 75 % en la producción de derivados de furano. El resto se utiliza sobre todo como disolvente
selectivo en refinerías. Otros usos comunicados se encuentran en la fabricación de materiales refractarios y plaguicidas, o
como marcador químico del gasóleo (refinerías). Por otra parte, se utiliza en cosmética como fragancia, y como reactivo
en química analítica. En el Reino Unido se encuentra un modelo diferente de uso, ya que allí alrededor del 40 % se utiliza
en la producción de resinas, muelas abrasivas y material refractario.

Por otra parte, la evaluación del riesgo ha señalado fuentes involuntarias de exposición que no están relacionadas con el
ciclo de vida de la sustancia producida en la Comunidad Europea o importada a ella. En particular, el 2-furaldehído es un
compuesto volátil natural presente en muchos alimentos (frutas, hortalizas, vino, pan) y en diversos aceites esenciales vege-
tales. Se forma en cantidades traza en varias fuentes alimentarias y como subproducto de degradación en los desechos de
la producción de sustancias químicas y combustibles. Es también un contaminante principal procedente de los procesos
de formación de pasta con sulfito en la industria del papel, o puede liberarse al ambiente a través del humo cuando se
quema madera. Los riesgos derivados de dichas exposiciones involuntarias salen del ámbito de este informe de evaluación
del riesgo, que, sin embargo, proporciona información que puede utilizarse para evaluar tales riesgos.

EVALUACIÓN DEL RIESGO

A. Salud humana

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS TRABAJADORES

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan los riesgos de efectos sistémicos y locales sobre las vías respiratorias como consecuencia
de la exposición repetida por inhalación en todas las situaciones,

— la preocupación que suscitan los riesgos de efectos sistémicos como consecuencia de la exposición cutánea repetida en
las operaciones de limpieza y mantenimiento durante la producción,

— la preocupación que suscitan los riesgos de efectos sobre el desarrollo como consecuencia de la exposición cutánea y
por inhalación repetida en las operaciones de limpieza y mantenimiento durante la producción,

— la preocupación que suscitan los riesgos de carcinogenicidad como consecuencia de la exposición cutánea y por inha-
lación repetida en todas las situaciones relacionadas con los trabajadores.
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La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS CONSUMIDORES

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LAS PERSONAS EXPUESTAS A TRAVÉS DEL MEDIO AMBIENTE

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA SALUD HUMANA (propiedades fisicoquímicas)

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo. Esta
conclusión se deriva de que:

— dadas las propiedades intrínsecas de la sustancia, no cabe esperar que se produzcan riesgos derivados de sus propie-
dades fisicoquímicas.

B. Medio ambiente

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA ATMÓSFERA

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA TERRESTRE

es que se requiere más información o ensayos. Esta conclusión se deriva de que:

— es necesario disponer de mejor información para caracterizar adecuadamente los efectos tóxicos del 2-furaldehído para
los ecosistemas terrestres. La concentración ambiental prevista en el suelo (PECsuelo) supera a la concentración
prevista sin efecto en el suelo (PNECsuelo) en las situaciones de «formulación para la fabricación de material refrac-
tario» y «utilización como intermedio en la producción de plaguicidas». El PNEC terrestre se obtiene por el método de
partición en equilibrio, por lo que es posible afinar este PNEC mediante ensayos,

— sin embargo, no se propone realizar ensayos con el compartimento terrestre ya que se proponen medidas de reduc-
ción del riesgo para el compartimento acuático local, que deben cubrir las conclusiones relativas al compartimento
terrestre.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

EL ECOSISTEMA ACUÁTICO

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación por el compartimento acuático como consecuencia de la exposición debida a la formulación del
marcador químico en la industria del petróleo y de los combustibles, la formulación para la fabricación de materiales
refractarios y el uso como intermedio en la producción de plaguicidas.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS MICROORGANISMOS DE LAS DEPURADORAS DE AGUAS RESIDUALES

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.
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ESTRATEGIA DE LIMITACIÓN DEL RIESGO

Para LOS TRABAJADORES

Se considera en general que la legislación sobre protección de los trabajadores actualmente en vigor a nivel comunitario
ofrece el marco adecuado para limitar el riesgo de la sustancia para los trabajadores en la medida necesaria y debe
aplicarse.

Dentro de este marco se recomienda:

— establecer a nivel comunitario valores límite de exposición profesional al 2-furaldehído de acuerdo con la Directiva
98/24/CE (1).

Para EL MEDIO AMBIENTE

— a fin de facilitar la autorización y la supervisión del 2-furaldehído con arreglo a la Directiva 2008/1/CE (2) (prevención
y control integrados de la contaminación), esta sustancia debe incluirse en los trabajos en marcha para elaborar orien-
taciones sobre las «mejores técnicas disponibles» (MTD).

PARTE 3

No CAS: 11138-47-9 No Einecs: 234-390-0

El número de la forma anhidra cubre también el mono y el tetrahidrato.

Fórmula desarrollada: BHO3 · H2O · Na (monohidrato)

BHO3 · 4H2O · Na (tetrahidrato)

Nombre Einecs: Ácido perbórico, sal de sodio

Nombre IUPAC: Perborato de sodio

Ponente: Austria

Clasificación (3): Ninguna

La evaluación del riesgo (4) está basada en las prácticas actuales relacionadas con el ciclo de vida de la sustancia producida
en la Comunidad Europea o importada a ella, según lo descrito en el informe completo de evaluación del riesgo enviado a
la Comisión por el Estado miembro ponente.

La evaluación del riesgo estudia el riesgo derivado del perborato de sodio y de su producto de degradación, el peróxido de
hidrógeno. El informe completo de evaluación del riesgo no considera el riesgo derivado de otro producto de degradación,
el ácido bórico.

La evaluación del riesgo, basada en la información disponible, ha establecido que en la Comunidad Europea el perborato
de sodio mono y tetrahidratado se emplea principalmente como oxidante y decolorante en detergentes (detergentes utili-
zados en el hogar, así como en empresas o instituciones) y también en limpieza (p. ej., lavaplatos automáticos, quitaman-
chas en forma de comprimidos potenciadores del blanqueo) y preparados cosméticos (limpiadores de dentaduras postizas).
En aplicaciones de lavandería, los perboratos se utilizan en detergentes normales y enérgicos compactos.

EVALUACIÓN DEL RIESGO

A. Salud humana

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS TRABAJADORES

es que se requieren medidas específicas de limitación del riesgo. Esta conclusión se deriva de:

— la preocupación que suscitan los efectos locales sobre las vías respiratorias altas y los efectos sobre el desarrollo como
consecuencia de la exposición por inhalación durante la producción de perborato de sodio.
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La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS CONSUMIDORES y PERSONAS EXPUESTAS A TRAVÉS DEL MEDIO AMBIENTE

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA SALUD HUMANA (propiedades fisicoquímicas)

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

B. Medio ambiente

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LA ATMÓSFERA y LOS ECOSISTEMAS ACUÁTICO y TERRESTRE

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

La conclusión de la evaluación del riesgo para

LOS MICROORGANISMOS DE LAS DEPURADORAS DE AGUAS RESIDUALES

es que en la actualidad no se requiere más información o ensayos ni son necesarias medidas de reducción del riesgo al
margen de las que ya se aplican. Esta conclusión se deriva de que:

— la evaluación del riesgo muestra que no cabe esperar que se produzcan riesgos y se consideran suficientes las medidas
de reducción del riesgo ya aplicadas.

ESTRATEGIA DE LIMITACIÓN DEL RIESGO

Para LOS TRABAJADORES

Se considera en general que la legislación sobre protección de los trabajadores actualmente en vigor en el ámbito comuni-
tario ofrece el marco adecuado para limitar el riesgo de la sustancia en la medida necesaria y debe aplicarse.
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IV

(Informaciones)

INFORMACIONES PROCEDENTES DE INSTITUCIONES Y
ÓRGANOS DE LA UNIÓN EUROPEA

COMISIÓN

Tipo de cambio del euro (1)

13 de junio de 2008

(2008/C 149/05)

1 euro =

Moneda Tipo de cambio

USD dólar estadounidense 1,5336

JPY yen japonés 166,05

DKK corona danesa 7,4567

GBP libra esterlina 0,78835

SEK corona sueca 9,3650

CHF franco suizo 1,6113

ISK corona islandesa 122,16

NOK corona noruega 8,0500

BGN lev búlgaro 1,9558

CZK corona checa 24,195

EEK corona estonia 15,6466

HUF forint húngaro 247,50

LTL litas lituana 3,4528

LVL lats letón 0,7060

PLN zloty polaco 3,3880

RON leu rumano 3,6715

SKK corona eslovaca 30,300

Moneda Tipo de cambio

TRY lira turca 1,9300

AUD dólar australiano 1,6394

CAD dólar canadiense 1,5747

HKD dólar de Hong Kong 11,9834

NZD dólar neozelandés 2,0552

SGD dólar de Singapur 2,1180

KRW won de Corea del Sur 1 601,85

ZAR rand sudafricano 12,5330

CNY yuan renminbi 10,5846

HRK kuna croata 7,2460

IDR rupia indonesia 14 277,82

MYR ringgit malayo 5,0264

PHP peso filipino 68,268

RUB rublo ruso 36,5300

THB baht tailandés 50,939

BRL real brasileño 2,5131

MXN peso mexicano 15,9234
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Comunicación de la Comisión sobre la aplicación del artículo 4 del Reglamento (CE) no 552/2004
del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se fĳa el marco para la creación del cielo único

europeo (1)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2008/C 149/06)

(Publicación de los títulos y referencias de las especificaciones comunitarias con arreglo al Reglamento)

Organización Referencia Número de
edición Título de las especificaciones comunitarias Fecha de

edición

Eurocontrol (1) Spec-0106 4.1 Especificación Eurocontrol para el intercambio de
datos en línea (OLDI) (2)

16.1.2008

(1) Organización Europea para la Seguridad de la Navegación Aérea: Rue de la Fusée 96, B-1130 Bruselas, tel. (32-2) 729 90 11,
fax (32-2) 729 51 90.

(2) http://www.eurocontrol.int/ses/public/standard_page/sk_community_specs_completed.html
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V

(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACIÓN DE LA POLÍTICA DE
COMPETENCIA

COMISIÓN

Notificación previa de una operación de concentración

(Asunto COMP/M.5203 — EZW/Gazeley)

Asunto que podría ser tramitado conforme al procedimiento simplificado

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2008/C 149/07)

1. El 6 de junio de 2008, la Comisión recibió la notificación, de conformidad con el artículo 4 del Regla-
mento (CE) no 139/2004 del Consejo (1), de un proyecto de concentración por el cual la empresa Economic
Zones World FZE («EZW», Emiratos Árabes Unidos) perteneciente al Dubai World Group adquiere el control,
a tenor de lo dispuesto en el artículo 3, apartado 1, letra b) del citado Reglamento, de Gazeley Ltd
(«Gazeley», Reino Unido) mediante la adquisición de sus acciones.

2. Las actividades comerciales de las empresas en cuestión son las siguientes:

— EZW: creación, desarrollo y gestión de zonas económicas, empresas de logística y polígonos industriales,

— Gazeley: desarrollo de centros de distribución en Europa occidental, China y otros mercados emergentes.

3. Tras un examen preliminar, la Comisión considera que la operación notificada podría entrar en el
ámbito de aplicación del Reglamento (CE) no 139/2004. No obstante, se reserva su decisión definitiva al
respecto. En virtud de la Comunicación de la Comisión sobre el procedimiento simplificado para
tramitar determinadas operaciones de concentración con arreglo al Reglamento (CE) no 139/2004 del
Consejo (2), este asunto podría ser tramitado conforme al procedimiento simplificado establecido en dicha
Comunicación.

4. La Comisión invita a los interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre el proyecto de
concentración.

Las observaciones deberán obrar en poder de la Comisión en el plazo de diez días a partir de la fecha de la
presente publicación. Podrán enviarse por fax [(32-2) 296 43 01 o 296 72 44] o por correo, con indicación
del número de referencia COMP/M.5203 — EZW/Gazeley, a la siguiente dirección:

Comisión Europea
Dirección General de Competencia
Registro de Concentraciones
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

14.6.2008 C 149/23Diario Oficial de la Unión EuropeaES

(1) DO L 24 de 29.1.2004, p. 1.
(2) DO C 56 de 5.3.2005, p. 32.


	Sumario
	Autorización de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los artículos 87 y 88 del Tratado CE — Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones 
	Autorización de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los artículos 87 y 88 del Tratado CE — Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones 
	Comunicación de la Comisión sobre los resultados de la evaluación del riesgo y la estrategia de limitación de éste en relación con las sustancias siguientes: cadmio y óxido de cadmio 
	Comunicación de la Comisión sobre los resultados de la evaluación del riesgo y la estrategia de limitación de éste en relación con las sustancias siguientes: ftalato de bencilo y butilo (BBP), 2-furaldehído (furfural) y ácido perbórico, sal de sodio 
	Tipo de cambio del euro 
	Comunicación de la Comisión sobre la aplicación del artículo 4 del Reglamento (CE) n° 552/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se fĳa el marco para la creación del cielo único europeo 
	Notificación previa de una operación de concentración (Asunto COMP/M.5203 — EZW/Gazeley) — Asunto que podría ser tramitado conforme al procedimiento simplificado 

